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WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybranie tej nowoczesnej, doktadnej, markowej stacji meteorologicznej. Urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z najwyzsza
starannoscig. Niniejsza instrukcja dotyczy wersji DCF/MSF. Nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje majac na uwadze zakupiong wersje urzadzenia
i zachowac instrukcje do pdzniejszego wykorzystania.

ZESTAWIENIE

JEDNOSTKA CENTRALNA
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Przycisk [ALARM / SNOOZE] (Budzik/Drzemka)

Nacisnigcie przycisku podczas dzwonienia budzika wytgczy dzwonek

i aktywuje drzemke.

Aby wytgczy¢ budzik, nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy
podczas dzwonienia budzika. Budzik zadzwoni ponownie nastepnego dnia.
Wyswietlacz LCD

[ # 1 Przycisk petli (ustawienia) koloréw. (Po wytgczeniu pozostaje ostatni
wyswietlony kolor)

Nacisnij, aby wigczy¢/wytgczy¢ funkcje automatycznej petli kolorow w sekcji
wijlgotnosci powietrza.

[ 111 Przycisk petli (ustawienia) koloréw. (Po wytgczeniu pozostaje ostatni
wyswietlony kolor)

Nacisnij, aby wigczy¢/wytgczy¢ funkcje automatycznej petli kolorow w sekcji
temperatury.

Przycisk [{{}]

Nacisnij, aby uruchomi¢ tryb zmiany koloru w zaleznosci od temperatury

i wilgotnosci

Gniazdo zasilania

Komora baterii zapasowej

Przycisk [TIME SET] (Ustawienie godziny)

W normalnym trybie naci$nij, aby wyswietli¢ kalendarz, godzine budzika

1 lub budzika 2 albo naci$nij i przytrzymaj przez 2 sekundy aby przej$¢ do
ustawien godziny.

Przycisk [ALARM] (Budzik)

W normalnym trybie nacisnij, aby wigczy¢/wytaczy¢ budzik 1 i budzik 2.
Nacisnij, aby wytaczy¢ budzik podczas dzwonienia.

W trybie wyswietlania godziny budzika 1 lub budzika 2 naci$nij i przytrzymaj
przez 2 sekundy, aby przej$¢ do ustawien budzika

10. Przycisk [ALERT] (Ostrzezenie)

12.

13.

14.
15.
16.
17.

18.
19.
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W normalnym trybie naci$nij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby przej$¢ do
ustawien ostrzezen dla temperatury i wilgotnosci.

. Przycisk [CH / +] (Kanat/+)

W normalnym trybie naci$nij aby przetaczy¢ migdzy wyswietlaniem
informacji meteorologicznych czujnika wewnetrznego i zewnetrznego na
kanale 1 ~ 8.

W normalnym trybie naciénij i przytrzymaj przez 2 sekundy, aby przej$¢ do
trybie automatycznego cyklu wyswietlania informacji meteorologicznych
czujnika wewnetrznego i zewnetrznego na kanale 1 ~ 8.

W trybie ustawien nacisnij, aby zwiekszy¢ warto$¢ ustawien.

Przycisk [MEM / -] (Pamigé/-)

W normalnym trybie naci$nij, aby wyswietli¢ maksymalne i minimalne
wartosci temperatury i wilgotnosci wraz z godzing wystgpienia.

W trybie ustawien nacisnij, aby zmniejszy¢ warto$¢ ustawien.

Przycisk [HISTORY] (Historia)

W normalnym trybie naci$nij, aby wyswietli¢ informacje o temperaturze,
wilgotnosci i ci$nieniu atmosferycznym w ciggu ostatnich 24 godzin.
Przycisk [SENSOR] (Czujnik)

Nacisénij, aby przejs¢ do trybu parowania dla danego kanatu czujnika.
Przycisk [RESET] (Reset)

W razie awarii naci$nij, aby zresetowa¢ jednostke centralng.

Przycisk [°C / °F]

W normalnym trybie naci$nij, aby przetaczy¢ migdzy jednostkami °C/°F.
Przetacznik [HI / LO / OFF] (Jasne/Ciemne/Wytgczono)

Przesun w pozycje [HI] aby rozjasni¢ podswietlenie.

Przesun w pozycje [LO] aby przyciemni¢ pods$wietlenie.

Przesun w pozycje [OFF] aby wytaczy¢ pod$wietlenie wyswietlacza.
Przycisk [Baro] (Cisnienie)

Nacisnij, aby wyswietli¢ wartos¢ cisnienia atmosferycznego.

Przycisk [INDEX] (Indeks)



- W normalnym trybie nacisnij, aby przetgczy¢ miedzy aktualng wartoscig 1. Wskaznik LED stanu transmisji 4. Uchwyt do przymocowania na $cianie

temperatury a wartoscig indeksu cieplnego. 2. Przycisk odbioru [RCC] (Czas 5. Przetacznik [CHANNEL] (Kanat)
A sterowany radiowo) - Przypisz czujnik do kanatu 1, 2, 3, 4,
WYSWIETLACZ LCD - Naciénij, aby wlaczy¢ odbiér RCC. 5,6,7 lub 8.

3 3. Przycisk [RESET] (Reset) 6. Zasobnik na baterie

ZACZYNAMY

CZUJNIK BEZPRZEWODOWY
1. Zdejmij pokrywe komory baterii.
2. Przy pomocy przetgcznika kanatéw przydziel numer kanatu czujnika

1. Sekcja wartosci wilgotnosci wewnetrznej/wilgotnosci kanatu 1 - 8 i ikona bezprzewodowego (CH 1 ~ 8).

2. Sekcja prognozy pogody 3. W6z do komory baterii 2 baterie typu AA. Wktadajac baterie, zachowaj
3. Sekcja wartosci temperatury wewnetrznej/itemperatury kanatu 1 - 8 i ikona polaryzacje baterii wedtug oznaczen wewnatrz pojemnika.

4. Sekcja godziny i kalendarza 4. Naci$nij przycisk [RCC] aby odebra¢ sterowany radiowo sygnat czasowy.

czasowego w celu automatycznej synchronizacji czasu w jednostce
centralnej. Aby skorzysta¢ z tej funkcji wystarczy sparowac czujnik
z jednostkg centralng.

- Po przydzieleniu kanatu czujnikowi bezprzewodowemu i czujnikowi
wilgotnosci mozna go zmieni¢ wytgcznie wyjmujac baterie lub resetujgc
urzadzenie.

- Czujnik umies¢ tak, aby byt chroniony przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych, deszczem i $niegiem.

, 5. Zatéz pokrywe komory baterii.
BEZPRZEWODOWY CZUJNIK TEMPERATURY | WILGOTNOSCI Uwaga:
4 FUNKCJA TRANSMISJI RCC - Czujnik bezprzewodowy umozliwia odbiér sterowanego radiowo sygnatu
R T =
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JEDNOSTKA CENTRALNA
1. Podtgcz zasilacz do jednostki centralnej. Dobry odbidr sygnatu z czujnika bezprzewodowego

2. Po podtgczeniu zasilania jednostka centralna przetaczy sie w tryb

normalnego wyswietlania godziny. 3. Jezeli odbior sygnatu z kanatu Ch 1 ~ 8 zostanie wstrzymany i nie uda sie go
Uwaga: przywréci¢ w ciggu 1 godziny, ikona sygnatu zgasnie. Zamiast temperatury
- Urzadzenie uzywa baterii CR2032 jako zapasowego zrodta zasilania zegara i wilgotnosci dla danego kanatu pojawi sie ,Er*.
na wypadek przerwy w dostawie pradu. 4. Jezeli sygnatu nie uda sie przywrdci¢ w ciggu 48 godzin, wskazanie ,Er*
- Jezeli po wiozeniu baterii na wyswietlaczu LCD nie pojawig si¢ zadne pozostanie aktywne, a w celu ponownego sparowania czujnika konieczne bedzie
informacie, przy pomocy metalowego drutu nacisnij przycisk [RESET]. zresetowanie danego czujnika i ponowne naciéniecie przycisku [SENSOR].

- Aby zapewni¢ prawidtowe parowanie czujnika bezprzewodowego
z jednostkg centralng, najpierw wigcz czujnik (czujniki) a przycisk [RESET]
na jednostce centralnej nacisnij dopiero po ustawieniu czujnika.

- Moze sie zdarzy¢, ze sygnat nie bedzie odbierany od razu. W przypadku
niekorzystnej sytuacji atmosferycznej najlepszy odbiér jest czgsto w nocy.

ODBIOR SYGNALU Z CZUJNIKA BEZPRZEWODOWEGO [ETIrTY

1. W normalnym trybie naci$nij przycisk [SENSOR], aby sparowa¢ czujnik na ~ Po wymianie baterii w czujniku bezprzewodowym lub w przypadku, gdy

aktualnie wyswietlonym kanale. jednostka ma problemy z odbiorem sygnatu z czujnika bezprzewodowego na
Na przyktad, jezeli wyswietla sie CH 1, nacisnigcie przycisku [SENSOR] konkretnym kanale, nacisnij przycisk [SENSOR], aby recznie przywréci¢ odbior
uruchamia parowanie czujnika na kanale 1. sygnatu z danego czujnika.

2. Ikona bedzie miga¢ w trakcie szukania sygnatu. Jezeli w ciggu 5 minut nie

uda si¢ odebra¢ zadnego sygnatu, ikona zgasnie. WYSWIETLENIE KANALU WEWNETRZNEGO | KILKU
Odbiér sygnatu bezprzewodowego po recznym \a KANALOW CZUJNIKOW BEZPRZEWODOWYCH
resetowaniu lub po nacisnigciu przycisku [SENSOR] / 1. W normalnym trybie naciénij przycisk [CH / +] aby przetaczy¢ wyswietlanie
miedzy IN (Wewnetrzny) a CH 1~8 (Kanat 1 - 8).

2. W normalnym trybie naciénij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk [CH / +],
aby przejs$¢ do trybu cyklu automatycznego. Po sygnale dzwigkowym pojawi

Jezeli nie odebrano sygnatu z zadnego czujnika, w polu
wartosci pojawi sig ,--*
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sig ikona cyklu automatycznego . i zacznie sig na zmiang wyswietla¢ IN
(Wewnetrzny) i CH 1~8 w 4-sekundowych odstepach.

3. W trybie cyklu automatycznego naci$nij ponownie przycisk [CH / +], aby
wyj$¢ z trybu cyklu automatycznego i wyswietli¢ aktualny kanat.

W trybie cyklu automatycznego bedzie sie na zmiang wyswietla¢ tylko kanat

wewnetrzny i kanaty sparowane.

Na przyktad po sparowaniu CH1 i CH6 bedg sie na zmiane wyswietla¢ tylko

wartosci meteorologiczne IN (Wewnetrzny)— CH1 — CH6, a pozostate

kanaty bedg ignorowane.
IN

Data i godzina sg sterowane drogg radiowa. Aktualna godzina i data sg
automatycznie synchronizowane z sygnatem nadawanym ze stacji RC za
posrednictwem czujnika bezprzewodowego. Nalezy zapewni¢, aby czujnik
bezprzewodowy byt potaczony z jednostkg centralng.

WSKAZNIK MOCY SYGNALU RCC

Wskaznik sygnatu pokazuje stan odbioru sygnatu. Stan odbioru sygnatu mozna
podzieli¢ na 2 kategorie:

Brak odbioru sygnatu RCC QOdbidr sygnatu RCC

Uwaga:

- Czujnik bezprzewodowy bedzie codziennie wyszukiwat w trybie
automatycznym sygnat czasowy w godzinach 02:00 i 17:00.

- Umiesc¢ urzadzenie poza zasiegiem zrédet zaktdcen, jak na przyktad
telewizory, komputery itp.

- Nie umieszczaj urzagdzenia na metalowych ptytach lub w ich poblizu.

- Nie zalecamy uzywania urzgdzenia w zamknigtych przestrzeniach, takich na
przyktad jak lotniska, sutereny, wiezowce lub fabryki.

- Nie aktywuj odbioru w $rodkach lokomociji, np. w samochodzie lub pociggu.

CZAS LETNI (DST)

Zegar zostat zaprogramowany na automatyczne przetgczanie przy zmianie
czasu na letni. W trybie ustawien godziny i kalendarza mozna wytgczy¢ funkcje
zmiany czasu (DST).

Uwaga:
Ustawienie DST AUTO/OFF (Czas letni - Automatycznie/Wytgczono) jest
dostepne wytacznie przy wigczonej funkcji RCC.

USTAWIENIA CZASU | KALENDARZA

1. W normalnym trybie naci$nij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk [TIME
SET], aby przej$¢ do ustawien daty i godziny.

. Nacis$nij przycisk [CH / +] lub [MEM / -] w celu zmiany ustawien.

. Nacisénij przycisk [TIME SET], aby przej$¢ do kolejnego ustawienia.

. Kolejno$¢ ustawien: 12/24H =% godziny =% minuty = rok = DM/MD =
miesigc =¥ dzien =» Przesuniecie +23 godziny =» RCC ON/OFF (Czas
sterowany radiowo - Wigczono/Wytgczono) =» DST AUTO/OFF (Czas
letni - Automatycznie/Wytaczono) lkona prognozy pogody Animacja ON/OFF
(Wiaczono/Wytaczono).

BownN
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5. Nacisnij przycisk [TIME SET] lub poczekaj 60 sekund, aby wyj$¢ z ustawien
i wréci¢ do normalnego trybu.

—
Ustawienia 12/24 godziny :} N H.-

Ustawienia godzin/minut

Ustawienia roku

u miesiacal/dnia —— -
) R |
< ic w I
Lo . A2 00H — 01H ... 23H —
+ .H_
Przesunigcie £23 godziny c.3n 23H ... -01H — O0H

Ustawienia RCC (Zegar
sterowany radiowo)

Ustawienia DST (Czas letni)

Animacja ikon prognozy
pogody

USTAWIENIA | WYSWIETLANIE GODZINY BUDZENIA

1. W normalnym trybie wys$wietlania godziny nacisnij przycisk [TIME SET] aby
wyswietli¢ godzing budzika 1 i nacis$nij ja ponownie, aby wyswietli¢ budzik 2.

2. Aby przejs$¢ do ustawien godziny aktualnego budzika naci$nij i przytrzymaj
przez 2 sekundy przycisk [ALARM], dopdki nie zaczng migac¢ cyfry godzin.

3. Nacisnij przycisk [CH / +] lub [MEM / -] w celu zmiany wartosci. Aby
przyspieszy¢ zmiang, nacisnij i przytrzymaj przycisk.

4. Ustaw czas budzenia powtarzajgc powyzsze kroki w nastepujgcej
kolejnosci: Godziny — Minuty.

"o anT anane
g v i [ 1

AM a
nane
[ [

—-

b:30

5. Po zakonczeniu ustawienia minut nacisnij przycisk [ALARM] lub poczekaj
60 sekund, aby powrdéci¢ do normalnego trybu.

Uwaga:
Funkcja budzika zostanie wtgczona automatycznie po ustawieniu godziny
budzenia.

KORZYSTANIE Z FUNKCJI BUDZIKA | DRZEMKI

- Ustaw zgdang godzine budzenia zgodnie z powyzszg instrukcjg.

Lub

1. Naci$nij jeden raz przycisk [ALARM], aby wiaczyé budzik 1 ,[B§]".

. Nacisnij ponownie przycisk [ALARM], aby wigczy¢ budzik 2 JBR".

. Naciénij ponownie przycisk [ALARM], aby wigczy¢ budzik 1 /BRI i budzik 2 JAB".
. Naciénij ponownie przycisk [ALARM], aby wytaczy¢ budzik 1 ¥l i budzik 2 |
- Budzik zacznie dzwoni¢ o ustawionej godzinie.

H w N




Budzenie mozna zatrzymaé w nastgpujacy sposéb: Uwaga:

a) Automatyczne zatrzymanie po 2 minutach dzwonienia, jezeli nie zostanie Wskaznik plesni ma charakter wytgcznie informacyjny, aby monitorowac
wykonana zadna operacja; budzik wigczy sie ponownie nastepnego dnia. srodowisko domowe pod katem mozliwosci powstania plesni.

b) Nacisniecie przycisku [ALARM / SNOOZE] powoduje przejécie w tryb
drzemki; budzik zadzwoni ponownie po 5 minutach. IKONA GOLOLEDZI

c) Nacisniecie i przytrzymanie przycisku [ALARM / SNOOZE] przez 2 sekundy
powoduje wytgczenie budzika; budzik wigczy sie ponownie nastgpnego dnia

d) Nacisniecie przycisku [ALARM] powoduje wytaczenie budzika; budzik
wigczy sie ponownie nastgpnego dnia.

Jezeli temperatura aktualnego kanatu spadnie ponizej 3°C,
w sekcji temperatury pojawi sig¢ migajaca ikona gotoledzi

Uwaga:
- Funkcji drzemki mozna uzywacé nieprzerwanie przez 24 godziny.
- W trybie drzemki ikona budzika ,[A%I* lub AR bedzie ciagle migac.

. INDEKS CIEPLNY
TREND TEMPERATURY | WILGOTNOSCI

Wskaznik trendu temperatury i wilgotno$ci pokazuje trend zmian w ciggu
najblizszych minut. Strzatki wskazujg trend wzrastajacy, stabilny lub opadajacy.

W normalnym trybie nacisnij przycisk [INDEX], aby
wyswietli¢ wartos¢ HEAT INDEX (Indeks ciepiny).

Wskaznik strzatka |

Tendencja Wzrost Stabilizacja Spadek

WSKAZNIK PLESNI Indek ieplny Poziom zagrozenia Potncjalne zagroine
- y . " Powyzej 46,1 °C | Ekstremalne Duze prawdopodobienstwo udaru
Ikona plesni m to graficzna informacja oparta na danych — }

niebezpieczenstwo | cieplnego
o temperaturze i wilgotno$ci wewnatrz i na zewnatrz, S 5 " p, " pTeg —
ktéra ostrzega o mozliwosci powstania plesni. Umozliwia 39,5 °C ~ 46,1 °C | Niebezpieczenstwo | Prawdopodobienstwo udaru

monitorowanie kluczowych czynnikéw w domu, ktére moga cieplnego, skurczow miesni lub
prowadzi¢ do rozwoju plesni, roztoczy i bakterii. wyczerpania pod wplywem upatu
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32,8 °C ~ 39,4 °C | Ekstremalna Mozliwosé udaru cieplnego, skurczow | 3: Prognoza pogody OPADY SNIEGU nie opiera sig na cisnieniu
ostroznosé miesni lub wyczerpania pod wplywem atmosferycznym, ale na temperaturze aktualnego kanatu. Jezeli temperatura
upalu zewnetrzna spadnie ponizej -3 °C, na wyswietlaczu LCD pojawi sig
wskaznik pogody OPADY SNIEGU.
26,7 °C ~ 32,7 °C | Ostroznosé Mozliwosé zmeczenia pogody
Uwaga: CISNIENIE BAROMETRYCZNE/ATMOSFERYCZNE
Indeks cieplny jest obliczany tylko w przypadku, gdy temperatura 1. Podczas wyswietlania godziny lub daty budzika nacisnij przycisk [BARO],
w pomieszczeniu wynosi 26 ~ 50°C, i opiera sig wytgcznie na wartosci aby wyswietlic wartos¢ cisnienia atmosferycznego.
temperatury i wilgotnosci zmierzonej przy pomocy wewnetrznych lub 2. Nacisnij ponownie przycisk [BARO], aby przetaczy¢ jednostki migdzy inHg/
zewnetrznych czujnikéw bezprzewodowych. mmHg/hPa.
3. Podczas wyswietlania wartosci ci$nienia atmosferycznego, nacisnij
PROGNOZA POGODY i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk [BARO], aby przetaczy¢ miedzy:
Wbudowany barometr potrafi wykrywa¢ zmiany ciénienia atmosferycznego. ABSOLUTE (Bezwzgledne): bezwzgledne cisnienie atmosferyczne
Na podstawie zgromadzonych danych moze wy$wietla¢ prognoze pogody na w Twojej lokalizacji o
nastepne 12 do 24 godzin. RELATIVE (Wzgledne): wzgledne ci$nienie atmosferyczne oparte na

poziomie morza.

( \( (j 3\ ( e B\( \( I 3\‘ USTAWIENIE WARTOSCI WZGLEDNEGO CISNIENIA
i ATMOSFERYCZNEGO

Stonecznie/ Czesciowe | Zachmurzenie Deszcz Opady $niegu | 1. Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk [BARO], dopdki nie zacznie
Przejasnienia | zachmurzenie petne migac ikona ,Abs"“ lub ,Rel”.
U i 2. Nacisnij przycisk [CH / +] lub [MEM / -], aby przetaczy¢ w tryb RELATIVE
waga: I . - o . (Wzgledne).
1. Dokfadnos$¢ ogdinej prognozy opartej na wartosciach cisnienia wynosi ok. 3. Naciénij ponownie przycisk [BARO] , aby zaczely miga¢ cyfry RELATIVE
o o : ,
70/‘? d.o 75%. . . (Wzglednego) cisnienia atmosferycznego.
2. Wyswietlana prognoza pogody pokazuje stan na nastepne 12 - 24 godziny 4 - Nacignij przycisk [CH / +] lub [MEM / -] w celu zmiany wartoSci.
i nie musi odpowiadat aktualnej sytuacji. 5. Nacisnij przycisk [BARO] aby zapisa¢ i wyj$¢ z trybu ustawien.
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Uwaga: 1. W normalnym trybie naci$nij jeden raz przycisk [MEM / -], aby wyswietli¢

- Warto$¢ domysina wzglednego cisnienia atmosferycznego wynosi maksymalng temperature aktualnego kanatu.
1013 hPa (29,92 inHg) i dotyczy $redniego cisnienia atmosferycznego. 2. Naciskaj ponownie przycisk [MEM / -], aby wys$wietli¢ wartosci MAX./

- Po zmianie wartosci wzglednego ci$nienia atmosferycznego zmianie ulegng MIN. wraz z informacjg o czasie w nastepujacej kolejnosci: temperatura
wskazniki pogody. maksymalna — temperatura minimalna — wilgotno$¢ maksymalne —

- Wzgledne ci$nienie atmosferyczne opiera si¢ na poziomie morza, wilgotno$¢ minimalna — powrét do normalnego trybu.
bedzie sie jednak zmienia¢ wraz ze zmiang bezwzglednego ci$nienia 3. Po wyswietleniu MAX./MIN. wartosci, wyswietlacz po 6 sekundach wréci do
atmosferycznego. normalnego trybu.

4. Aby skasowa¢ odczyty MAX./MIN. aktualnie wy$wietlanego kanatu, naci$nij

HISTORIA ODCZYTOW DLA OSTATNICH 24 GODZIN i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk [MEM / -], podczas gdy urzadzenie

Jednostka centralna bedzie automatycznie zapisywaé dane meteorologiczne wyswietla wartos¢ MAX.

dotyczgce temperatury wewnetrznej/zewnetrznej, wilgotnosci i cisnienia r r——s
atmosferycznego za ostatnie 24 godziny. USTAWIENIA | WYSWIETLANIE OSTRZEZEN
- Urzadzenie umozliwia ustawienie ostrzezenia o wysokiej (Hl)/niskiej (LO)
temperaturze i wilgotnosci dla kanatu wewnetrznego i maks. 8 kanatéw
zewnetrznych.
1. W normalnym trybie naciénij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk
[ALERT], aby przej$¢ do trybu ustawien ostrzezen - zacznie miga¢ ikona
aktualnego kanatu. Naciskajac przycisk [CH / +] lub [MEM / -] wybierz IN

1. Naci$nij przycisk [HISTORY] aby wySW|etI|c historie odczytow dla (Wewnetrzny) lub CH 1~8 (Kanat 1 - 8).
aktualnego kanatu za ostatnig 1 godzine. 2. Nacisnij przycisk [ALERT], aby przej$¢ do kolejnego ustawienia.
2. Naciskaj ponownie przycisk [HISTORY], aby wyswietli¢ historig odczytow 3. Kolejnos$¢ ustawien ostrzezen: Kanat — Wysoka (HI) temperatura — Niska
danych meteorologicznych za ostatnie 2, 3, 4, 5 ... 24 godziny. (LO) temperatura — Wysoka (HI) wilgotno$¢ — Niska (LO) wilgotnos¢ —
- Kanat.
ODCZYT WARTOSCI MINIMALNEJ/MAKSYMALNEJ 4. Naci$nij przycisk [CH / +] lub [MEM / -], aby zmieni¢ warto$¢ o 0,1°C/°F dla
Jednostka centralna przechowuje w pamieci odczyty MAX./MIN. danych temperatury i 1% dla wilgotnosci lub nacisnij i przytrzymaj przycisk w celu

meteorologicznych od ostatniego recznego resetu. przyspieszenia zmiany wartosci.
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5. Przy ustawianiu wartosci wysokiej (Hl)/niskiej (LO) temperatury lub
wilgotnosci naciénij przycisk [ALARM], aby wigczyé/wytaczy¢ alarm dla
danego ostrzezenia HI/LO.

6. Po zakoriczeniu naci$nij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk [ALERT] lub
przez 60 sekund nie naciskaj zadnego przycisku, aby wréci¢ do normalnego trybu.

TNV ol

Ostrzezenie przed
wysoka wilgotnoscig
wigczone
Wytaczenie alarmu ostrzezenia
Po uruchomieniu ostrzezenia rozlegnie sie alarm, a na wyswietlaczu zacznie
migac¢ ikona ostrzezenia i aktualna warto$¢. Nacisnij przycisk [ALARM /
SNOOZE], [ALARM] lub [ALERT], aby wytaczy¢ ostrzezenie dzwigkowe.
Jezeli alarm zostanie zignorowany, wytgczy sig¢ automatycznie po 2 minutach.
Uwaga:
- W ustawieniach nie mozna wprowadzi¢ konfliktowych wysokich (HI)/

Ostrzezenie przed
niska temperaturg
wigczone

niskich (LO) wartosci. Jezeli na przyktad warto$¢ ostrzezenia przed wysokg

(HI) temperaturg ustawiono na 40°C, dla ostrzezenia przed niskg (LO)
temperaturg nie mozna wprowadzi¢ wartosci wyzszej niz 39,9°C, itd.
- Jezeli uruchomiono ostrzezenie w trybie cyklu automatycznego, wys

Z

- Jezeli alarm wylaczy sie automatycznie po 2 minutach, ikona bedzie ciggle
migac¢, dopdki warto$¢ meteorologiczna pozostanie w zakresie ostrzezenia.

- Alarm meteorologiczny rozlegnie si¢ ponownie, kiedy warto$¢
meteorologiczna znajdzie si¢ w zakresie ostrzezenia.

IKONA POZIOMU WILGOTNOSCI | TEMPERATURY

Ikona termometru i kropli wody wskazuje na wyswietlaczu LCD poziom
temperatury i wilgotnosci, informujac o aktualnych warunkach atmosferycznych.
Poziom temperatury (tacznie 13 poziomoéw)

Przyktad

Przyktad

YN

SA SA
J/ N /ER\
Il_\\ II-\

przetaczy sie na dany kanat. Po wytgczeniu alarmu. Wyswietlacz przetgczy
sie w tryb cyklu automatycznego.

A4

Hi/>81%

71~80%

51 ~60% <30%/Lo
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Uwag_a:_ . o . o . . ono L Poziom barwny temperatury
- Jezeli temperatura jest nizsza niz -40°C lub wyzsza niz 70°C, pojawi sie

wskazanie ,Lo* (Niska) lub ,Hi* (Wysoka). Poziom| Zakres temperatury (°C) | Kolor w zaleznosci od temperatury
- Jezeli wilgotnos¢ jest nizsza niz 1% lub wyzsza niz 99%, pojawi sig 1 <-15 Ciemnopurpurowy
wskazanie ,Lo" (Niska) lub ,Hi* (Wysoka). 2 -14,9 ~-10 Purpurowy
- quk poziomu temperatury/mlgotngs_cl, jezeli warto$¢ jest poza zakresem 3 99~5 Granatowy
wyswietlania temperatury/wilgotnosci. -
4 -49~0 Jasnobfekitny
KOLOROWE PODSWIETLENIE WYSWIETLACZA 5 01~5 Ciemnoniebieski
- Ustaw przetgcznik [OFF / LO / HI] w pozycji [OFF] (Wytgczono), aby 6 5,1~10 Jasnoniebieski
wytgczy¢ podswietlenie (nacisnij przycisk [ALARM / SNOOZE], aby 7 10,1 ~15 Ostry zielony
wigczy¢ podswietlenie na 5 sekund). Ustaw go w pozycji [LO] (Stabe), aby 8 151~ 20 Zielone
przyciemni¢ pod$wietlenie. Ustaw go w pozycji [HI] (Mocne), aby ustawi¢ : —
wiekszg jasno$¢ podswietlenia. 9 20,1~25 Zoty
- Przy wigczonym podswietleniu nacisnij przycisk petli koloréw [E], aby 10 25,1~ 30 Jasnopomaranczowy
wigczyé/wytgczy¢ funkcje automatycznej petli koloréw w sekcji rv‘vilgotnoéci. 11 301 ~35 Pomararczowy
- Przy wigczonym podswietleniu nacisnij przycisk petli koloréw [ 1], aby - ~
wigczyé/wytgczy¢ funkcje automatycznej petli koloréw w sekcji temperatury. 12 35,1~ 40 Jasnoczerwony
- Nacisnij przycisk [{)1, aby wigczy¢ tryb zmiany koloru w zaleznosci od 13 2401 Czerwony
temperatury i wilgotnosci. Dostepnych jest 13 koloréw podswietlenia, Brak wartosci Zielone
umozliwiajgcych wyswietlenie réznych zakreséw temperatur i 7 koloréw do
wyswietlenia réznych zakresow wilgotnosci. Poziom barwny wilgotnosci
Poziom | Zakres wilgotnosci (%) | Kolor w zaleznosci od wilgotnosci
1 <30 Czerwony
2 31~40 Pomaranczowy
3 41~ 50 26ty
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4 51 ~ 60 Zielone - Gniazdko sieciowe musi by¢ umieszczone w poblizu urzadzenia i musi by¢
— tatwo dostepne.
5 61~70 Jasnoniebieski - Stosuj wytacznie nowe baterie. Nie tacz starych baterii z nowymi.
6 71~80 Jasnobtekitny - Nie wyrzucaj starych baterii do niesegregowanych $mieci komunalnych.
7 >81 Granatowy Zuzyty prgdu}(t qaleiy zytylizowgé oddzie!nie, w przgpisany sp(?séb.
Brak — G - Uwaga! Zlikwiduj zuzyte jednostki lub baterie w ekologiczny sposéb.
rak wartosci ranatowy - Specyfikacja techniczna i tre$¢ instrukciji obstugi tego produktu moga ulec

Uwaga: zmianie bez wczesniejszego ostrzezenia.

Po wigczeniu trybu zmiany koloru w zaleznosm od temperatury i wilgotnosci na
wyswietlaczu pojawi sig ikona ,, DANE TECHNICZNE
IKONA ROZ£ADOWANIA BATERII JEDNOSTKA CENTRALNA

Jezeli w sekcji temperatury zewnetrznej pojawi sie wskaznik roztadowania Wymiary (szer. x wys. x gt.) 220 x 83 x 39 mm
baterii “[l] ", oznacza to, ze wytadowaly sie baterie w nadajniku i nalezy je jak Zasilanie Zasilacz DC 5V, 500 mA
najszybciej wymieni¢ na 2 nowe baterie AA. Baterie zapasowe Ogniwo guzikowe CR2032
WAZNA UWAGA Zakres temperatur pracy -5 °C do 50 °C (23 °F do 122 °F)
— ) ) . . " Zakres wskazan temperatury -40 °C do 70 °C (-40 °F do 158 °F)

- Niniejszg instrukcjg nalezy przeczyta¢ i zachowaé. — — > S
- Jednostka centralna jest przeznaczona wytgcznie do uzytku Zakres wskazan wilgotno$ci RH 1% do 99 %

w pomieszczeniach. Rozdzielczo$¢ temperatury 0,1°C/°F
- Urzadze.nia nie nalezy naraZgé na dziatanie nadmierne;j sity, wstrzgsow, Rozdzielczos¢ wilgotnosci 1%

zapylenia, temperatury lub wilgoci. " — —
- Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych gazetami, zastonami itp. Sygnat sterowany radiowo QOdbidr z czujnika bezprzewodowego
- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie. W razie rozlania cieczy nalezy jq Liczba obstugiwanych czujnikéw | Maks. 8 jednostek

natychmiast zebrac¢ delikatng gtadka $ciereczka.

- Nie czy$¢ urzadzenia $rodkami $ciernymi lub powodujgcymi korozje.

- Nie dopus¢ do uszkodzenia elementéw wewnetrznych urzadzenia. Takie
uszkodzenie powoduje utrate gwaranciji.
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CZUJNIK BEZPRZEWODOWY

Wymiary (szer. x wys. x gt.) 61 x 113,6 x 39,5 mm

Zasilanie 2 x baterie 1,5V typu AA

(w miejscach o niskiej temperaturze
zalecamy uzycie baterii litowych)

Zakres temperatur pracy -40 °C do 60 °C (-40 °F do 140 °F)
Zakres wilgotnosci roboczej RH 1 % do 99 %

Czestotliwos¢ VF 433 MHz

Zasigg transmisji VF 30 metrow

Sygnat sterowany radiowo DCF

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego
do sktadowania odpadu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH

X

Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentaciji,
oznacza, ze zuzytych wyroboéw elektrycznych i elektronicznych nie wolno
likwidowa¢ wraz ze zwyktym odpadem komunalnym. W celu
zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobéw
nalezy przekazac je do wyznaczonych sktadnic odpadéw. W niektérych
krajach Unii Europejskiej lub innych parstwach europejskich mozna
zamiast tego zwrdci¢ tego rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy

kupnie ekwiwalentnego nowego produktu. Wiasciwa likwidacja tych
produktéw pozwoli zachowa¢ cenne zrdédta surowcéw naturalnych

i pomoze w zapobieganiu negatywnemu wptywowi na $rodowisko
naturalne i zdrowie ludzkie, co moze spowodowac niewtasciwa
likwidacja odpadoéw. Szczegdtowych informacji udzielg Panstwu urzedy
miejskie lub najblizsze sktadnice odpaddw. W przypadku niewtasciwej
utylizacji tego rodzaju odpadu moga zosta¢ natozone kary zgodnie

z lokalnymi przepisami.

Dotyczy przedsigbiorcow z krajow Unii Europejskiej

Jesli chcg Panstwo likwidowa¢ urzadzenia elektryczne i elektroniczne,
prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji od sprzedawcy lub
dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrob6éw w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chcg Parnstwo
zlikwidowac ten wyrdb, prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji
dotyczgcych prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych urzedow lub
od sprzedawcy.

c E Produkt spetnia wymagania UE. Spétka Fast CR, a.s. niniejszym
os$wiadcza, ze urzgdzenie radiowe typu SWS 8700 jest zgodne
z dyrektywg 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny na ponizszej stronie internetowej: www.sencor.eu
Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych
technicznych wyrobu bez uprzedzenia.
Adres producenta: FAST CR, a. s., Cernokostelecka 1621, 251 01 Ri¢any
Wersja oryginalna jest w jezyku czeskim.

PL-13 Copyright © 2018, Fast CR, a. s. Wersja 07/2018



PL Warunki gwarancji SENCOR

Karta gwarancyjna nie jest czescig pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 — miesieczna gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona tylko do przedstawionych dalej
warunkow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna tulko na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tulko
produkty funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako ,Professional’). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna
dokonac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobowigzany zgtosi¢ usterke niezwtacznie po jej
wykryciu, a najpdzniej w ostatnim dniu obowigzywania okresu gwarancujnego. Uzytkownik jest zobowiazany do przedstawienia i udokumentowania usterki.
Tulko kompletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przujmowane do naprawy. Usterki beda usuwane przez autoryzowany
punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym 14 dni roboczych. Okres gwarancji przediuza sie o czas pobutu sprzetu w serwisie.
Klient moze ubiegat sie o wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt
mogt bu¢ przujety przez serwis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ oryginaty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej i wypetnionej karty

gwarancyjnej, certyfikatu instalacji (niektére produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:

usterka byta widoczna w chwili zakupu; m usterka wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia; ® produkt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji,
niezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem; m produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwaci b jej
braku; m produkt zostat uszkodzony z powodu zanieczyszczenia, wupadku lub okolicznosci o charakterze sit wyzszych (powodz, pozar, wojny, zamieszki
itp.); m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych itp.; m produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np.
Wutamanuy przycisk, upadek, itp.); ® produkt zostat uszkadzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych, nosnikow, akcesoriow, baterii,
akumulatorkow itp. lub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnose, wstrzasy itp.); m produkt byt naprawiany ub moduyfikowany



przez nieautoryzowany personel; m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu (nieczytelny paragon Wb faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniu; = produkt nie moze byc¢ zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego ub plomby

gwarancyjnej.

Sprzet marki Sencor serwisuje ogolnopolska sie¢ serwisowa ARCONET. Okres gwarancji wynaosi 24 miesigce od daty zakupu. W razie problemow ze
znalezieniem najblizszego punktu serwisowego, prosimy o sprawdzenie na stronie internetowej lub kontakt telefoniczny.

www.arconet.pl tel. kontaktowy (061) 879 89 93
Wiecej informacji na www.sencor.pl.











